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1. GİRİŞ

Hoş geldiniz…

Yeni STELLA MARE teknenizi teslim aldınız ve markamıza ait bir tekne sipariş ederek bize göstermiş olduğunuz güven için teşekkür ederiz. STELLA MARE ailesi olarak her zaman güvenliğinizi önceleyerek tekne üretimi yapıyoruz ve bununla gurur duyuyoruz.

STELLA MARE size bir tekneden uzun yıllar boyunca beklediğiniz tüm keyfi yaşatmak için uzun ömürlü olacak şekilde üretiliyor. Her tekne, döküm aşamasından denize indirilmesine kadar en üst düzeyde dikkat ve ayrıntıya tabidir.

Bu kılavuzun amacı, teknenizden rahat ve güvenli bir şekilde keyif almanıza yardımcı olmaktır. Tekne teknik özelliklerini, sağlanan veya kurulu ekipmanı, sistemleri ve çalıştırılması ve bakımıyla ilgili ipuçlarını içerir. Bu kılavuz teknenin standart donanımı dışında sonradan montajı yapılmış parçaları kapsamaz.

Bu Kullanım Kılavuzunu dikkatlice okuyun ve kullanmadan önce teknenizi tanımak için zaman ayırın.

Teknenizi ne kadar iyi tanırsanız, dümende olmaktan o kadar keyif alırsınız.

Bu kılavuzu güvenli bir yerde saklayın ve teknenizi satmanız durumunda yeni sahibine teslim edin.

Bu kullanıcı el kitabı teknenizi güvenli bir şekilde kullanmanız için Stella Mare Yatçılık Denizcilik Turizm Sanayi ve Tic. Ltd. Şti. (ilerleyen kısımlarda “Stella Mare Yatçılık” olarak telaffuz edilecektir) tarafından hazırlanmıştır. Teknenizin yapısıyla ve üzerinde bulunan aksamıyla ilgili bilgilerin yanı sıra, teknenizin kullanımı ve bakımıyla ilgili bilgileri de içermektedir. Lütfen, yeni teknenizle ilk seyrinize çıkmadan önce bu kullanıcı el kitabını okuyunuz ve teknenizle ilgili bilgileri öğreniniz.  

Şayet bu tekne ilk tekneniz ise ya da daha önce motorlu bir tekne kullanmadıysanız, teknenizi kullanmanız için gerekli olan eğitimi alınız. Eğitim konusu veya teknenizle ilgili bilmek istediğiniz tüm teknik destek için teknenizi teslim aldığınız bayimize veya Stella Mare Yatçılık’a danışın.     

Teknelerde ilave aksesuar seçenekleri ve değişik güçlerde motor montajı imkânları olduğundan, satın aldığınız tekne ile bu kılavuzdaki tanımlar ve çizimlerde bazı farklılıklar olabilir. Teknelerimiz sürekli gelişen üretim teknikleriyle ilgili standartlara uyum sağlayabilmek için zaman zaman değişik ekipmanlarla donatılabilir. Bu nedenle, kullanıcı el kitabımızdaki bilgiler, çizimler ve tanımlar satın aldığınız teknenizden farklılık gösterebilir. 
ÖNEMLİ!

Stella Mare 720 üretiminde standart donanım kapsamında kullanılan ekipmanların, elektrikli veya manuel aletlerin orijinalinden farklı marka veya modelleri ile değiştirilmesi neticesinde olumsuzluklar ile karşılaşabilirsiniz.

Teknenin polyester yüzeyi üzerine delik delmek ve vida kullanarak montaj yapmak kalıcı sorunlar ortaya çıkartabilir. Teknenizin bu noktalardan içeriye su almasına neden olabilir. Bu tekne sahibinin sorumluluğundadır. Teknenin orijinal yapısının bozulması tekne içi alanların amacı dışı kullanılması çok tehlikelidir. Lütfen bu kılavuz içerisindeki kurallara uyunuz.

Bu kılavuz boyunca, özel önlemler ve semboller güvenlikle ilgili bilgileri tanımlar. Kılavuzda aşağıdaki Güvenlik Uyarıları bulunur:
	
[image: image2.wmf]
	Gerekli önlemler alınmadığı takdirde kuvvetle muhtemel ölüm ya da iyileşmeyecek yaralara neden olabilecek aşırı büyük bir tehlikenin varlığını gösterir.
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	Gerekli önlemler alınmadığı takdirde yaralanma ya da ölüme neden olabilecek bir tehlikenin varlığını gösterir.
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	Emniyet uygulamalarıyla ilgili hatırlatmaları gösterir veya kişilere ya da tekne veya tekne parçalarına zarar verebilecek emniyetli olmayan uygulamalara dikkat çeker.


Bu kılavuzda yukarıdaki işaretlerden herhangi birini gördüğünüzde belirtilen noktalara özellikle dikkat edin. Ayrıca, teknelerinizin birçok yerinde, operatörleri ve yolcuları olası güvenlik tehlikelerine karşı uyaran güvenlikle ilgili çeşitli etiketler bulunur.
Stella Mare Yatçılık olarak sizi Stella Mare 720 sahipleri arasında görmekten mutluluk duymaktayız. Firmamıza göstermiş olduğunuz ilgi ve güvenden dolayı teşekkür eder, tüm Stella Mare Yatçılık yönetimi ve çalışanları olarak yeni teknenizle mutlu günler dileriz.
–  İyi seyirler, deniziniz dingin seyriniz kolayına olsun. –
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2. SERTİFİKASYON, DİZAYN KATEGORİSİ VE TANIMLAMA
	TR – STESM721H323


Teknenizin sancak ayna tarafında gövde-güverte bağlantısı altında bir Tekne Tanıtım Numarası bulunmaktadır. Bu numara sadece satın almış bulunduğunuz Stella Mare 720 modeli teknenize verilmiş olan tanıtım plakasıdır.
Teknenizin, Avrupa Parlamentosu'nun 2013/53/EU Gezi Tekneleri Direktifinin ilgili bölümlerine uygunluğu bizim tarafımızdan taahhüt edilmektedir. Teknenizdeki CE işareti, Stella Mare 720 üretim sırasında mevcut olan geçerli ISO (Uluslararası Standartlar Organizasyonu) standartlarını karşıladığı anlamına gelir. 
Stella Mare 720, EN ISO 12217-1'e göre denge ve yüzebilirlik açısından test edilmiştir. İzin verilen kişi sayısı ve diğer yükler için izin verilen ağırlık bu test sonucunda belirlenmiştir.
2.1 ÜRETİCİ PLAKASININ AÇIKLAMASI
Orta konsola sabitlenen üretici plakası aşağıdaki gibi görünür:
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	Stella Mare 720 model tekneniz

Dizayn kategorisi ‘C’ ye göre sertifikalandırılmıştır.


C. İÇSULAR (Inshore): Bu kategori sahile yakın sular, geniş körfezlerin içleri, göller ve nehirlerde kullanılacak tekneleri kapsamaktadır. Buna göre tekneniz dalga yüksekliği en çok 2 metreye kadar ve rüzgâr şiddeti Beaufort 6 şiddetine kadar olan deniz ve hava şartlarına uygun şekilde dizayn ve imal edilmiştir
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     = 6

(Kaptan dâhil maksimum kişi kapasitesi)
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 +   = 700 kg
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	Teknenin maksimum kapasitesi 6 kişi olup daha fazla kişi alınmamalıdır!

Teknenin maksimum yükleme kapasitesi 700kg (Motor dahil) olup, tekneyi bu miktardan fazla yüklememek gerekmektedir!


2.2. TEKNENİZLE İLGİLİ TEKNİK BİLGİLER
	Model
	Stella Mare 720

	Tasarım
	Nurettin Hakyemez

	Üretici Firma
	Stella Mare Yatçılık Denizcilik Turizm Sanayi ve Tic. Ltd. Şti.

	Malzemesi
	Camelyaf/ Polyester/ Okume su kontraplağı/ Jelkot/ Marine Poliüretan

	Üretim Tekniği
	El yatırması

	Modül      
	A

	Dizayn  Kategorisi      
	C

	Tam Boy (platform dahil)
	7,20 m

	Su Hattı Boyu
	6,00 m

	Gövde uzunluğu
	6,80 m

	Derinlik
	1,25 m

	Genişlik
	2,25 m

	Draft
	0,60 m

	Tekne iç alanı
	13,3 m2

	Tekne içi yükseklik       
	1,92 m- 2,02 m

	Yakıt Tankı Kapasitesi
	63 lt 

	Tatlı Su Tankı Kapasitesi
	77 lt 

	Kirli Su Tankı Kapasitesi
	63 lt

	Dolu olduklarında sabit tankların toplam sıvı kapasitesi
	203 lt

	Boş Ağırlık  
	1270 kg

	Tam Dolu Ağırlık 
	2000 kg

	Max. Güç
	100 hp

	Max. Kapasite
	6 kişi

	Max. Yükleme
	700 kg

	Akü
	12V- 80Ah

	Hidrofor
	SEAFLO SFDP1-011-070-21

	Bağlama Noktaları
	2ad. Baş + 2ad. Kıç


Tavsiye edilen maksimum yükleme, teknedeki tüm kişilerin, erzakların, kişisel eşyaların toplamıdır. Teknede bulunanlardan bazıları çocuksa, aşağıdaki şartlarla tekneye alınmasına izin verilen toplam kişi sayısı 6 olabilir:

· Çocukların ağırlığının 40 kg'ı geçmemesi

· Teknede izin verilen toplam ağırlık (yetişkin başına ortalama 75 kg'a göre ve makine dahil) 700 kg 'dan fazla olmamalıdır.

· Tekneyi yüklerken asla tavsiye edilen maksimum kişi sayısını ve yükü aşmayın.

· Tekneyi her zaman dikkatli bir şekilde yükleyin ve dengeyi korumak için yükleri dağıtın. Herhangi bir tarafa fazla yük yüklemeyin.

· Ağır yükleri teknede yükseğe yerleştirmekten kaçının.

· Her zaman, sağlanan koltukları veya oturma bölümlerini kullanın.
3. TEKNE, TEMEL EKİPMAN VE ÖZELLİKLERİN AÇIKLAMASI

3.1. KONSTRÜKSİYON
Stella Mare 720, el yatırması yöntemiyle, polyester reçine ve cam elyafından (fiberglass) üretilmiştir. Gövde, çift yönlü kumaş cam ve doğranmış telli matın bir kombinasyonunu içermektedir. Boyuna ve enine elemanlar bir kiriş kutusu şeklindedir. 
Güverte, çift yönlü kumaş cam ve biraz kesilmiş lifli hasır kombinasyonu kullanılarak lamine edilmiştir. Güverte zemini kaymayı engelleyici şekilde tırnaklı bir yapıdadır.
3.2. GÜVERTE BAĞLANTILARI VE GENEL BİLGİ

Teknenin arka koltuğunun altında saklama yerleri bulunmaktadır. Tekne güvertesinde 2 adet kapak (hatch) bulunmaktadır. Arka kapak depodur. Baş kapak, kamara için acil çıkıştır. Kokpitte toplanan su (yağmur, yıkama suyu, vb.) sintine pompası vasıtasıyla dışarı atılır. Tüm kaportalar ve ambar kapakları, üzerlerindeki kilitler vasıtasıyla açılabilir.
	
[image: image11.wmf]
	Seyir yapmıyor olsanız da yani tekne terk durumunda da sintine pompasının otomatik olarak çalışabilir olduğundan emin olunuz. Biniş merdiveni, kıç aynanın yan tarafında bulunur (bu merdivenin teknenin neresinde olacağı tekne tasarımına göre değişebilir). Demirleme, bağlama veya acil durumlarda çalışma güvertesi alanında bulunduğunuzda, gemiden düşmeyi önlemek için tutunmalısınız.


4. SEVK SİSTEMİ (TAHRİK)
Tekne dıştan takma motor ile tahrik için tasarlanmıştır. Maksimum 100 hp dıştan takma motor ile test edilmiş ve onaylanmıştır. Bu modelimiz için maksimum gücü: 74,6 kW, 6300 rpm 100 hp'dir. Bu tekneyi, teknenin kokpit alanında bulunan üretici plakasında belirtilenden daha büyük güce sahip motor ile çalıştırmayın. Dıştan takma motorunuzla ilgili ayrıntılı bilgiler Motor Kullanım Kılavuzunda bulunur. Lütfen bu kılavuza bakın ve motorunuz hakkında gerekli bilgileri öğrenin. Pervane seçimi motor üreticilerine göre değişir. Bayiniz, pervane seçiminizde size yardımcı olabilir. Tekne pervanelerinin sudaki insanlara verebileceği tehlikeyi asla unutmayın. Yüzücülere yaklaşırken motorlarınızı kapatmayı unutmayın. Teknenizin motoru çalışırken, yüzücüleri teknenin kıç tarafından uzak durmaları için uyarın.
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	Teknenizin yakınındaki suda insanlar varken alınacak en iyi ve en güvenli eylem şekli: Motorunuzu kapatın!


5. SİSTEMLER VE DEVRELER
5.1. ELEKTRİK SİSTEMİ
Akü ile arka depolama alanında bir şebeke kesintisi sağlanmıştır. Bu kesme anahtarı, aküyü teknenizin elektrik sisteminden ayırır. Birisi makine şalteri diğeri servis şalteri olmak üzere iki adet kesici şalter bulunmaktadır.
Konsolda elektrikli ekipman için sigortalı bir anahtar paneli bulunmaktadır. Seyir fenerlerini, direk ışıklarını, sintine pompalarını vb. kontrol edebilirsiniz. Teknenizde sintine pompaları bulunabileceğinden, bunların çalışması için konsol üzerinde ayrı iki konumlu anahtarlar sağlanmıştır. Tekneniz suda kaldığında, otomatik bir sintine pompanız varsa, otomatik çalışma için sintine pompası anahtarlarını otomatik konumda bırakın.

Elektrik anahtar panelinizde sigortalar, anahtarların altındaki sigorta yuvalarında bulunur. Değiştirmek için sigorta yuvasını bir tornavidayla açın ve yeni bir sigorta taktıktan sonra kapatın. Sigortalarınızı periyodik olarak kontrol edin ve yedek parçaları taşıyın.
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	Bir sigorta sürekli atıyorsa, lütfen elektrik devrelerinizi bir uzmana kontrol ettirin.
Yangın veya patlama riskleri, DC ve AC sistemlerinin dikkatsiz kullanımından kaynaklanabilir.

DC kurulumu 12 Volttur.
Güverte projektörü DC ile çalışır.

Teknede elektrik gücü doğru akımdır.

Aküler yük dağıtıcısı, motor çalışırken motora bağlı alternatör veya akü şarj cihazı (teknede varsa) tarafından şarj edilebilir.

Denize açılmadan önce daima akülerin ve şarj sisteminin durumunu kontrol edin.


Tekne, ışıklar ile direk lambası arasında minimum 1 metre yükseklik farkı gerektiren COLREG kurallarını karşılayan seyir fenerleri ile donatılmıştır.
Görüşün iyi olduğu gündüz saatlerinde seyir ışıklarını AÇIK durumda çalıştırmanız gerekmez. Gece veya görüş şartı navigasyon ışıklarının kullanımını gerektirdiğinde, açma düğmesini kullanarak ışıkları AÇIK konuma getirin. 
Bir düğme iskele / sancak seyir fenerini çalıştırır ve karanlıkta veya seyir halindeyken görüş şartı gerektirdiğinde kullanılmalıdır. 
İsteğe bağlı olarak, spot ışığı gibi ekstra aksesuarları çalıştırmak için daha hafif tipte bir priz sağlanabilinir.
5.1.1. AKÜ
Teknenizde bulunan 1 adet motor aküsü ve 1 adet servis aküsü benzin deposu bölmesi kısmında bulunmaktadır. Akülerin yerinde sabit şekilde bulunmasını sağlayınız. Akülerin seyir sırasında veya dalgada yerinden oynaması tekne gövdesinde ciddi hasara neden olabilir. 

Akülerin, yakıt tankıyla aynı bölmede olması gereken hallerde kapalı bir akü muhafazası ya da kutu içerisinde olması gerekmektedir. Akülerin (+) kutup başına elektrik ileten hiçbir şeyin değmemesi gerekmektedir. Akü kablolarında kaçak olup olmadığını periyodik olarak kontrol ediniz.
Stella Mare Yatçılık, tekneniz için AGM tipi marş veya derin döngülü bir akü önermektedir. Akü, motor üreticisinin gerektirdiği minimum kapasiteyi karşılamalıdır. Tam akü gereksinimleri için motorunuzun kullanım kılavuzuna bakın. 

Akü kablolarını çıkarmak için: 

1. Aküden güç çeken her türlü cihazı kapatın. 

2. Akü anahtarını KAPALI konumuna getirin. 

3. Önce negatif kabloyu, ardından pozitif kabloyu çıkarın. 

4. Kabloları yeniden takarken önce pozitif kabloyu, ardından negatif kabloyu takın. 
	
[image: image15.wmf]
	Akü asidi aşındırıcıdır, bu nedenle üzerinde çalışmanız gerekiyorsa gözleri ve cildi korumanız gerekir. Sıçrayan asitleri tatlı suyla yıkamalı ve hemen bir doktora danışmalısınız.


Cilde veya giysilere sıçrayan asitleri asit transformatörleri veya sabunlu suyla nötralize edebilirsiniz. Kişi asit içtiyse, lütfen derhal doktorunuza başvurun. Eğer kullandığınız akü bakım gerektiriyorsa bakımını periyodik olarak yapınız ve asit seviyesi azalmışsa tamamlayın. Akü bağlantı noktalarının (kablo pabuçlarının) sıkı oturup oturmadığını ve korozyon olup olmadığını zaman içinde kontrol edin.
5.1.1.1. AKÜLERİN BAKIMI
· Pilleri 14,6 V'tan daha yüksek bir voltajda şarj etmekten kaçının.

· Pilleri temiz ve kuru tutun.

· Terminallerin ve bağlantı kablolarının temiz olup olmadığını düzenli olarak kontrol edin. Gerekirse, korozyonu önlemek için terminallere ince bir parafin tabakası uygulayın.

· Teknedeki tüm aküleri düzenli olarak şarj edin.

· Şarj edilmiş akülerin bakımını sürekli yapın: bu onların ömrünü uzatır.

· Gemiden ayrılmadan önce tüm akü şalterlerini kapatın.
· Aküler şarj olurken akü şalterlerini açıp kapatmayın.

· Teknenin motoru çalışırken asla akü şalterlerini kapatmayın (şarj devresine zarar verme riski vardır).
5.1.2 AKÜ ŞALTERİ, SİGORTALAR,DEVRE KESİCİ 
Teknenizde standart olarak devre kesici takılmaktadır. Devre kesici teknik olarak akülere yakın mesafe ve kolay ulaşılabilir bir yere konulacağından teknenizin konsolundadır. Akü anahtarını AÇIK konuma getirdiğinizde, aküden teknenin tamamına güç sağlanır.
5.1.3 KONTROL PANELİ VE ELEKTRİK DOLABI
1. Akü kesici - "pozitif terminal - motor"

2. Pil anahtarı "ortak negatif"

3. Pil anahtarı "servis pozitif"

Anahtar - Irgat

Anahtar - Pusula ışığı

Anahtar - Buzdolabı

Anahtar - Duş ve yıkama başlığı

Anahtar - Elektrikli sintine pompası

Anahtar - Navigasyon ışıkları

Anahtar - Hidrofor

Anahtar - Liman ön cam sileceği

Anahtar - Kirli su ünitesi

Anahtar - Su ünitesi

Anahtar - Kokpit aydınlatması

Anahtar - Havuzluk yer aydınlatması (iskele ve sancak tarafı)

Yakıt göstergesi

Temiz su göstergesi

Kirli su göstergesi

Irgat butonu

Akü Voltajı göstergesi

Motor devir göstergesi

Hız göstergesi

Şarj Ünitesi
Irgat devre kesici

Irgat sigortası

Elektrikli ırgat

Irgat rölesi

Irgat sigortası

Irgat uzaktan kumandası
5.1.4. BUZDOLABI
Buzdolabı DC beslemelidir. Yiyecek ve içecekleri soğutmak için tasarlanmıştır. Başka herhangi bir kullanım tehlikeli ve yasaktır.

Termostat, buzdolabının iç bölmesindedir. Buzdolabının içi için istenilen sıcaklık ayarının seçilmesini sağlar.

Soğutma gücü ortam sıcaklığından, soğutulacak yiyecek miktarından ve kapının açılma sıklığından etkilenebilir.
Kullanım ve bakım için üreticinin talimatlarına bakın.

5.1.4.1. BAKIM
Evaporatörü yılda en az bir kez nemli bir bezle temizleyin. Buharlaştırıcıyı temizlemek için asla aşındırıcı, asitli veya solvent içeren temizleyiciler kullanmayın.

Buzdolabı/buzluk kapı contasını nemli bir bezle düzenli olarak temizleyin.

Düzenli olarak buzdolabının buzunu çözün.

Kış aylarında nem ve koku oluş umunu önlemek için buzdolabının kapısını açık bırakın.

Asla ısıtmayın veya buzdolabının içini daha hızlı çözmek için aletler kullanmayın (iç yüzeye zarar verme riski vardır).

5.2. YAKIT SİSTEMİ

Yakıt sistemi; yakıt göstergesi, yakıt tankı, yakıt filtresi, havalandırma deliği ve yakıt beleme pompası kısımlarından oluşmaktadır. Teknenizin standart donanımında 63lt yakıt deposu bulunmaktadır. Tank, orta dolabın altındaki büyük kapağın altında bulunur. 
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	Trim ve yükleme koşulları nedeniyle tank kapasitesinin tamamı kullanılamayabilir, bu nedenle depoda minimum %25 yakıt bulundurmayı düşünün. Kapasitesi %25'in altında olan yakıt depoları, yakıt tükenmesi nedeniyle veya tortu ve kirin yakıt besleme hatlarına girmesine izin vererek motorun durma sorunlarına neden olabilir. Depoyu dolu tutun ve bunun olmasını önlemek için yakıt seviyesini sık sık izleyin.


5.2.1. YAKIT FİLTRESİ

Motor çalıştırma sorunlarının, kirli yakıt da dahil olmak üzere farklı kökenleri olabilir. Sistemde su varsa enjeksiyon pompası aşınabilir.

Su sorunu, ya az oldurulmuş bir tanktan kaynaklanan buharlaşmadan ya da düzgün kapatılmamış ya da hasarlı contalı bir doldurma kapağından kaynaklanır.

Herhangi bir su sızmasını önlemek için yakıt iki filtreden geçer:

- Bir filtre motorun ayrılmaz bir parçasıdır, rolü yakıtı çok ince bir şekilde filtrelemektir. Herhangi bir bakım ve filtre değişim sıklığı için lütfen motor üreticisinin notlarına bakın.

- Bazı durumlarda depoyu motora bağlayan borularda su toplayıcı ve ön filtre görevi gören ikinci bir filtre bulunur.

5.2.2. HAVALANDIRMA DELİĞİ


Kapak üzerinde bulunan vidalı havalandırma tıpasından deponuzun hava almasını sağlayın. Motoru durduğunuzda siyah hava düğmesini sıkarak kapatın.

Aksi takdirde yakıt vakum sistemi depo içerisindeki havayı bitirecek ve yakıt motora ulaşmayacaktır. Motorunuz durur. Böyle bir durumda kapalı olan hava deliğini açın ve motorunuzu tekrar çalıştırın.

5.2.3. YAKIT BESLEME POMPASI

Ne zaman ve nasıl kullanılır?

Yakıtınız bittiğinde yeniden doldurduktan sonra veya benzin hortumunu yerinden çıkartıp takmanız gerekirse yakıtın tekrar motora ulaşması için manuel yakıt pompasını kullanabilirsiniz. Pompayı düzenli aralıklarla sıkıp bırakın. Pompa sertleştiğinde yakıt motora ulaşmıştır. Motorunuzu tekrar çalıştırabilirsiniz.

5.2.4. MOTOR SU GİRİŞ VALFİ

Deniz suyu girişi, motorun iyi çalışmasını sağlamada önemli bir rol oynar.

Gövdenin altındaki süzgeci mümkün olduğu kadar temiz tutun;

Tekne kaldırıldığında süzgeci fırçalayın;

Süzgeci zehirli boya ile kaplamayın.

Bir deniz suyu filtresi, suyu ısı eşanjöründen geçmeden önce filtreler. Deniz suyu filtresini düzenli olarak kontrol edin ve gerekirse temizleyin. Uzun süreli yokluklarda, motorun deniz suyu giriş valfini kapatın.

5.2.5. YAKIT DOLUMU
Yakıt dolumu yakıt tankı üzerinden yapılmaktadır. Yakıt tankını doldurmadan önce motoru durdurmayı unutmayınız. Teknenin içine damlayan veya sızan yakıtı derhal siliniz. Yakıt tankının bulunduğu mahalde kıvılcıma veya alevlenmeye yol açabilecek ekipman ve malzeme olmamasına dikkat ediniz. 

Depoyu doldururken, depoyu tamamen doldurmaya çalışmayın. Yakıt doldurma tabancası otomatik olarak attığında yani yakıt doldurmayı durdurduğunda, bu yakıt tankının dolduğu anlamına gelir. Bu seviyeden sonra hala yakıt doldurmaya devam etmek, sistemin yakıtı geri püskürtmesine neden olur. Şamandıranız yakıt tankınızın içerisindedir. Yakıt göstergesinden yakıt miktarını kontrol edebilirsiniz. Şamandıranızın arıza yapma ihtimaline karşı yakıt tankını belirli aralıklarla gözle kontrol edin. Çalıştırma ve diğer bilgiler için lütfen motorunuzun kullanım kılavuzuna bakın.
5.2.1.1. YAKIT DEPOSUNUN DOLDURULMASINA İLİŞKİN GÜVENLİK ÖNERİLERİ
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	Öncelikle teknenizin iskeleye güvenli bir şekilde demirlemiş olmasına özen göstermelisiniz. Her durumda, yakıt depoları doldurulurken motor kapatılmalıdır. Doldurma sırasında ve dolum istasyonunda sigara içmek yasaktır: yakıt depoları doldurulduktan sonra yakıt deposu alanı en az 5 dakika havalandırılmalıdır.


5.3. HAVALANDIRMA SİSTEMİ

Sigara veya diğer kıvılcım üreten maddeler gibi açık ateş kaynakları ile havalandırma deliklerinin yanına gitmeyin.

5.4. SİNTİNE SİSTEMİ
Tekneniz 1 adet otomatik elektrikli sintine pompası ile donatılmıştır. Pompa özellikleri: SEAFLO - SFBP1- G1100-1100 Gph. 12V.

Sintine pompaları DC ile çalışır. Elektrikli sintine pompası otomatiktir. Otomatik arızalanırsa elle çalıştırın. Pompanın açma kapatma anahtarı kontrol panelinde  dümen yanındadır. Elektrikli sintine pompasının konumu havuzluk zemininde koruma kapak altındadır.

Sintine pompalarının düzgün çalışması için, gerektiğinde, teknenizin sintinesinde pompayı tıkayabilecek kalıntılar bulunmamalıdır.
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	Pompanızın süzgecini periyodik olarak kontrol edin ve sintine  pompası noktalarını veya süzgeçlerini tıkayabilecek pisliklerden temizleyin. Sintineler asla yanıcı çözücülerle temizlenmemelidir.

Elektrikli sintine pompası sadece sintinenin dibindeki durgun suyu boşaltmak için kullanılmalıdır. Yağ bazlı ürünleri (yakıt, yağ) veya yanıcı sıvıları pompalamak için kullanılmamalıdır.


Tahliye hortumundan su çıkmazsa:

1. Güç açıkken sintine pompasının impeller kısmının dönüp dönmediğini görmek için motor modülünü çıkarın. 

2. Meme bölümünde veya süzgeç tabanında birikmiş olabilecek pislikleri temizleyin. 

3. Hortum ve gövde tarafındaki bağlantıda birikinti ve doğru bağlantı olup olmadığını kontrol edin. 
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	Elektrikli pompayı kuru çalıştırmak pompalara zarar verir.


5.5. DÜMEN SİSTEMİ

Teknenizle birlikte mekanik bir dümen sistemi verilir. Kablo ve bağlantıları, aşınma ve korozyona karşı düzenli olarak kontrol edilmelidir. Dümen milinin deniz gresi ile periyodik olarak yağlanmasının direksiyon sisteminizin ömrünü uzatacağı ve çalıştırmayı kolaylaştıracağı unutulmamalıdır. 

Alternatif olarak, tekneniz bir hidrolik dümen sistemi ile tedarik edilebilir (isteğe bağlı). Hidrolik sistem de sızıntı, korozyon ve aşınma açısından periyodik olarak kontrol edilmelidir. Sıvı seviyesini periyodik olarak kontrol edin.

5.5.1. MOTOR KONTROLÜ
Tekneniz, direksiyon simidinin sancak tarafında bulunan ve motor için hem vites değiştiren hem de gaz kolunu etkinleştiren mekanik bir vites değiştirme / gaz kontrol ünitesi ile birlikte gelir. Motoru çalıştırmak için, kontrol ünitesi NÖTR konumunda olmalıdır. Boşta iken, motor çalışır, ancak pervane dönmez. Basıldığında veya çekildiğinde pervane dönmeden gaz vermenize olanak tanıyan bir "Yalnızca Gaz" düğmesi veya kolu vardır. Bu düğme mekanik vites kontrolöründe, gaz kontrolünün merkezinde bulunur ve daha sonra merkez konuma geri getirildiğinde, düğme otomatik olarak vites değiştirme mekanizmasını yeniden devreye sokacaktır. 

Kontrol kolunu boştan ileri doğru hareket ettirmek, teknenin ileri gitmesini sağlar. Kontrol kolunu boştan geriye doğru hareket ettirmek, teknenin geri gitmesini sağlar. Gaz kolu, motorun devrini ve teknenin hızını kontrol eder.
Motoru çalıştırmadan önce, aşağıda belirtilen bilgilendirmelere uymak zorunludur:

Akü şalterini kullanarak akü beslemesini açın.

Kumanda kolunu boşa alın.

Devre kesiciyi pilota bağlayın.

Motoru her zaman kumanda kolu boştayken çalıştırın.

Teknenin tamamen durması için gerekli yavaşlama mesafesini nasıl hesaplayacağınızı öğrenin (Geri vites fren değildir).

Devre kesiciyi motor çalıştırıldığında pilota takın.
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	Motoru çalıştırdığınız anda deniz suyunun egzoz gazlarıyla birlikte dışarı pompalanıp pompalanmadığına bakmayı alışkanlık haline getirin. Su çıkışı yoksa, motoru hemen durdurun. Soğutucu akışını kontrol edin.


5.5.1.1. DİREKSİYON DİŞLİ ARIZASI DURUMUNDA ACİL DURUM SİSTEMLERİ
1. Motoru durdurun.

2. Sürüklenmeyi önlemek için demir atın.

3. Motor kılavuzuna bakarak sorunu kendi başınıza çözüp çözemeyeceğinizi öğrenin.

4. Yardım isteyin.

5.5.1.2. MOTOR BAKIMI

Motor bakımı çok önemlidir. Periyodik motor bakımlarını yaptırmazsanız  motorunuz arızalanabilir. Bakım için yetkili servisleri tercih edin. Motor bakımı kullanıcının sorumluluğundadır.

Ön yakıt filtresini yılda en az bir kez değiştirin.

Motor firmasının periyodik bakım için size söylediği çalışma saatleri dolduğunda (Örnek: 25 saat - 100 saat) yetkili servisleri arayarak randevu alın ve motorunuzun periyodik bakımını yaptırın.

Tekne, tek bir dıştan takma motor kullanılabilir . Teknede üreticinin önerdiği motor gücü dışında motor kullanmayın. Bu güvenliğiniz için önemli tehlikeler yaratır.

Motor ile birlikte teslim edilen pervane,  yürütülen denemelerin nihai sonucunu temsil etmektedir. Profesyonel bir kişiye danışmadan pervaneyi asla değiştirmeyin.

Pervane kanatları herhangi bir şekilde hasar görmüş veya kirliyse pervane verimliliği düşecektir.

Kanatları düzenli olarak dikkatlice temizleyin.

Kaldırma sırasında pervaneyi kontrol edin. Ekseni etrafında serbestçe dönmeli ve bir şeye takılmamalıdır.

Direksiyon sistemi önemli bir güvenlik özelliğidir. Bu nedenle tüm sistemin yıllık muayenesi motor firmasının bir yetkili servisi tarafından yapılmalıdır.

5.5.2. TRİM VE EĞİM
Konsolda bulunan elektrikli trim, tekneyi römorkla çekmek ve suya indirmek için motoru kaldırmanıza ve alçaltmanıza olanak tanır. Ayrıca, en iyi genel performansı (yakıt tüketimi, hız) elde etmek için teknenin optimum çalışma açısını oluşturmak üzere motorun trimini ayarlamanıza olanak tanır. 
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	Talimatlar ve garanti bilgileri için motor kullanım kılavuzuna bakınız.


5.6. YANGIN SÖNDÜRME SİSTEMİ
ISO-9094 standardına göre motor gücü 25 KW ( 35hp) den fazla olduğu teknelerde 1 adet yangın derecesi 34 B olan taşınabilir yangın söndürücü bulundurma zorunluluğu vardır. 

Özel teknelerin donatımı ve özel tekneleri kullanacak kişilerin yeterlikleri hakkında yönetmeliğe göre yangın söndürme tüpü, bir veya daha fazla makinesi ve sabit yakıt tankı bulunan  teknelerde, makine dairesinde veya dışında makine başına 1 adet 6 kg’lık bulundurulacak, kamaralı teknelerde her kamarada 1 adet 2 kg’lık, kuzinesi olan teknelerde kuzine yakınında 1 adet 2 kg’lık bulunacak ve sertifikalı olacaktır. 
Güvertede koruma için kolayca erişilebilir bir yerde, halatlı en az bir yangın kovası bulundurun.

Yangın, tekneler için ciddi bir tehlikedir. Tekneler çabuk yanacak malzemeden yapılmaktadır. Yangın ilerlediğinde teknede kalmayın ve yangına birkaç dakikadan fazla müdahale etmeyin. Yangın kontrolden çıkmışsa ve teknedeki yangın söndürme ekipmanı ile söndürülemiyorsa, derhal tekneyi terk edin.

Tekne sahibi / operatörü: 

1. Ekipman üzerinde belirtilen aralıklarla yangınla mücadele ekipmanını kontrol ettirin. 

2. Portatif yangın söndürme ekipmanını, süresi dolmuşsa veya boşalmışsa, aynı yangınla mücadele kapasitesine sahip cihazlarla değiştirin. 

3. Süresi dolduğunda veya boşaldığında, sabit sistemleri yeniden doldurun veya değiştirin. 

4. Teknede yangınla mücadele ekipmanının kolayca erişilebilir olmasını sağlayın. 

5. Mürettebatı ve yolcuları yangınla mücadele ekipmanının yeri ve çalışması, kaçış yolları ve çıkışlarının yerleri hakkında bilgilendirin. 

6. Yangın durumunda tüm kilitli kaçış açıklıklarının kilidini açın. 

7. Sintineleri temiz tutun ve sık sık yakıt ve gaz buharı veya yakıt sızıntısı olup olmadığını kontrol edin. 
8. Açık alev bulunan pişirme cihazlarının veya diğer ekipmanların yakınına veya üzerine serbest asılı perdeler veya başka kumaş örtmeyin.

5.7. KİRLİ SU SİSTEMİ (WC)

Kirli su, tuvaletlerden gelen sifon suyu da dahil olmak üzere insan atığıdır.

Esnek boru kelepçelerinin ve bağlantılarının sıkılığını düzenli olarak kontrol edin.

Manuel bir deniz tuvaleti kullanmak;

1.Deniz suyu giriş vanası açık olmalı

2. Manuel tuvalet pompasını kullanarak kaseyi doldurun.

3. Tuvaleti kullanın

4. Kasedeki organik atıkları boşaltmak için:

5. Manuel tuvalet pompasını kullanarak hazneyi boşaltın.

Bir limanda iseniz WASTE kapağını açarak dışarı pompalama sistemini kullanın.

Tankı emerek boşaltan bir pompalama sistemine bağlanarak bu sistem 'WASTE' güverte bağlantısını kullanır.

Herhangi bir tıkanmayı önlemek için tuvalet kağıdını tuvalete atmayın.

Not: Tuvaletlerde ve kirli su deposunda bulunan kâğıt havlu, kadın pedi ve diğer eşyalar (kağıt mendil, pamuk vb.) kaçınılmaz olarak tıkanıklıklara yol açacaktır.

Dışkı maddesi, kirli su depolarında hoş olmayan kokuların oluşmasına neden olur ve tuvaletlerde sifon çekmek için kullanılan tuzlu suların da katkısı vardır.

Tuzlu suda bulunan algler de hoş olmayan kokular yayar.

Koku giderici sıvı katkı maddelerini tuvaletinize dökerek bu kokuyu azaltabilirsiniz.

Atık sularınızı denize boşaltma konusunda ülkenizde veya yat limanınızda yürürlükte olan kanunlar hakkında bilgi isteyiniz.

Tuvalet kullanımı:
Tuvaletler her kullanıldığında, tuvalet pompasını (manuel veya elektrikli) kullanarak klozetteki bol miktarda suyla yıkayın.

Tekneden birkaç gün ayrılacağınız zaman, örneğin tuvaletinin içini tatlı suyla yıkayın. Çanak içinde durgunlaşan deniz suyu kötü kokular yayar.

Mümkün olduğunda, kirli su deposunu dolmadan önce düzenli olarak boşaltın.

Depoyu her boşalttığınızda yaklaşık 5 litre temiz su koyun ve uygun bir deterjan katkı maddesi ekleyin (mağazalardan temin edilebilir). Çok basit bir yöntem de aynı anda temizleyen ve dezenfekte eden soda tuzlarıdır.

Kışlamadan önce, tankı 'WASTE' güverte bağlantısından doldurarak bol miktarda tatlı su ile yıkayın. En az 5 litre tatlı su ile deterjan katkılı karışım bırakın.

Dezenfeksiyon: Tankı yılda bir kez dezenfekte edin. 
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	Kirli su sisteminde donma riskine karşı asla otomobil antifrizi kullanmayın! zehirlenme riski ortaya çıkar.

Kara su tanklarının boşaltılmasıyla ilgili yerel düzenlemelere uyun.

Kullanım ve bakım için üreticinin talimatlarına bakın.


6. DEMİRLEME. BAĞLAMA VE YEDEKLEME
Teknenin kullanım özelliklerine uygun halatlara, yedekleme halatlarına, ırgata, çapa ve zincirlere sahip olması sahibinin/kullanıcısının sorumluluğundadır. Tekne sahipleri tekne yedeklenirken ne tür emniyet tedbirlerinin alınması gerektiği konusunu da dikkate almalıdır. Teknede dört adet baba bulunmaktadır. Ayrıca 7,5 kg demir ve bir adet 900 W elektrikli ırgat vardır.
Baş demirleme ve çekme noktasının kopma mukavemeti: 21,8 kN

Baş bağlama noktasının kopma mukavemeti: 17,9 kN

Kıç bağlama noktasının kopma mukavemeti: 14,4 kN
Demirleme iki ana nedenden dolayı yapılır: birincisi, balık tutmak, yüzmek, öğle yemeği veya geceleme için durmak; ikincisi, kötü hava koşullarında veya motor arızasının bir sonucu olarak savrulmayı önlemek için. 

Aşağıdaki yönergeleri izlerseniz demirleme basit bir görev olabilir: 

· Doğru tip çapa (Danforth / pulluk / mantar / şarapnel) sahip olduğunuzdan emin olun. Bu hususta bayinize danışın. 

· Çapaya 1 ila 2 metre uzunluğunda zincir bağlanmalıdır. Zincir, alt kısımdaki kum, kaya veya çamurun aşınmasına bir fiber ipten çok daha iyi dayanacaktır. 

· Zincirin ucuna uygun uzunlukta naylon çapa halatı bağlanmalıdır. Naylon, ağır yük altında esneyerek dalgaların veya rüzgârın tekne ve çapa üzerindeki etkisini yumuşatır. 

· Rüzgâr, akıntı veya tekne trafiğinden maksimum korunma sağlayan bir alan seçin. 

· Suyun derinliğini ve dip türünü (tercihen kum veya çamur) belirleyin. 

· İhtiyacınız olan çapa halatı uzunluğunu hesaplayın. Genel kural: Su derinliğinin 5 ila 7 katı kadar çapa halatı + sudan çapanın pruvaya bağlanacağı yer arasındaki mesafe. 
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· Çapa halatını, durmasını istediğiniz noktada pruva kilidine sabitleyin. 

· Geminin pruvasını rüzgâra veya akıntıya getirin. 

· Demirlemek istediğiniz noktaya geldiğinizde motoru boşa alın. 

· Tekne durduğunda, çapayı yavaşça indirin. Çapa halata dolanabileceğinden, çapayı yavaş yavaş salın. 

· Çapa halatının tamamı serbest bırakıldığında, motoru boşta çalıştırın ve rahat bir mesafede durduğunuzdan emin olun. Daha sonra, motoru hafifçe geri viteste çalıştırarak çapayı yerleştirmeye yardımcı olabilirsiniz.

· Bir çapa sağlam bir şekilde ayarlandığında, sürüklenmediğinizden emin olmak için tekneye göre referans noktaları (yer işaretleri) kullanın. 
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	Halat ve zincirlerin kopma kuvveti bağlandıkları yerin kopma mukavemeti değerinin 80% 'ini aşmamalıdır. 
Her zaman düşük hızlarda yedekleyin veya yedeklenin. Hiçbir zaman deplasman teknelerinin hızını yedeklerken veya yedeklenirken aşmayın.
Yedekleme halatları yükte iken her zaman hızlı bir şekilde sökülüp takılabilir olacak şekilde bağlanmalıdır.
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	Irgat işlemleri tehlikelidir! Dikkatli olun.

Çapa zincirini her zaman serbest ve temiz halde tutun.

Zincir toplarken veya çapa atarken Irgat başında çalışıyorsanız bu işlemi dikkatli bir şekilde gerçekleştirin ve daima ayakkabı giyin.

Bol giysiler giymekten, gevşek uzun saçlardan ve çalışırken motora takılabilecek takılardan kaçının.


6.1 ELEKTRİKLİ IRGAT
Irgat DC ile çalışır.

Irgat demirleme amaçlı tasarlanmıştır: Bunun dışındaki her türlü kullanım  tehlikelidir ve kesinlikle yasaktır.

Bir devre kesici, ırgata giden güç kaynağını korur. Bu Irgat sigortasıdır.

Irgat yalnızca teknenin motoru çalışırken çalıştırılmalıdır.

Irgatı kaldırma/indirme kumandaları, aküler ile ırgat rölesi arasına yerleştirilmiş bir devre kesici ile korunmaktadır.

Çapayı indirmeden önce, zincirin veya çapa çubuğunun perçinle veya alyan vida ile güvenli bir şekilde takıldığından emin olun. Gevşemiş bağlantıları alyan Anahtar kullanarak sıkın ve her seferinde kontrol edin.

Irgatı çalıştırmak için kokpit veya baş kumandasını kullanın.

Demirleme işleminden sonra zinciri bosa kancası ile babaya sabitleyin. Yükün ırgat motoruna gelmesini engelleyin. Bu yükler ırgat arızanın ortaya çıkmasına neden olur.

Demiri kaldırırken, tekne tam üzerine gelene kadar teknenin motorunu kullanarak demirin konumuna doğru hareket edin: tekneyi ileri doğru hareket ettirmek için asla ırgatı vinç olarak kullanmayın.

Demirledikten sonra ırgata giden elektriği kesin.

Irgatı manuel olarak kolu çevirerek kullanırken elektriği kesin.

Pas önleyici sprey kullanarak Irgatınızı temizleyin.
7. ÇEVRESEL HUSUSLAR
Tekne gezintisi, çevre ile etkileşim içinde olan bir faaliyettir. Çevresel risklere karşı dikkatli olmak ve çevrenin zarar görmemesi için önlemler almak bizim sorumluluğumuzdur. 
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	Yakıt ikmali sırasında dökülmeyi önlemek için tüm önlemleri alır. Suya yakıt ve yağ dökülmesi çevreyi kirletir. Asla yakıt, yağ veya diğer inorganik maddeleri boşaltmayın.


Bir yakıt deposunu aşırı doldurmanın, deponun havalandırma deliğinden taşmalara neden olacağını unutmayın. 

Yolculuk sırasında oluşan çöp, plastik, gıda, odun, kimyasallar ve kanalizasyon gibi atıklar, karaya döndükten sonra uygun şekilde imha edilmelidir. 

Seyir halindeyken, yerleşim alanlarında gereksiz gürültü oluşturmamaya özen gösterilmelidir. Bunun motor gürültüsüyle sınırlı olmadığını, aynı zamanda tekne faaliyetinin ürettiği radyo gürültüsü, müzik, bağırma ve diğer gürültüler anlamına geldiğini unutmayın. 

Suyu ve havayı kirleten aşırı egzoz emisyonlarını önlemek için lütfen motorunuzun gerekli standartlarda bakımını yaptırın. 

Teknenizi temizlerken, çevreyi korumak için her zaman "biyolojik olarak parçalanabilen" marine temizlik ürünleri kullanmaya çalışın. Fosfatlar, klorin, çözücüler ve petrol türevleri gibi agresif kimyasallar içeren temizleyiciler kullanılmamalıdır. 

Teknenizi suda tutarsanız, er ya da geç teknenizin dibinde kakamoz sorunları ile karşılaşacaksınız. Bunu önlemek için zehirli boya kullanılabilir. Lütfen bölgenizdeki zehirli alt boya yönetmeliklerini kontrol edin ve gerekirse uygun bir tane kullanın. Zehirli boyalar hakkında daha detaylı bilgi alınız.
8. TEKNENİN KULLANILMASI

8.1 İLK KONTROL

Teknenizi teslim aldığınızda ve denize açılmadan önce, ilk adım gövdenin, havuzluğun, depolama alanlarının ve sintinenin görsel olarak incelenmesi olmalıdır, böylece göze çarpan hasarları ve önceden bir şeyler yapmak için gerekli adımları bulabilirsiniz.
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	Planladığınız seyahat için uygun olup olmadığını görmek için hava raporunu kontrol edin.

Tüm hortumlarda ve kelepçelerde köknar olup olmadığını ve tüm tahliye hortumlarının yerinde olup yıpranmamış olduğunu kontrol edin.

Sintine pompalarınız da dahil olmak üzere tüm ekipmanları kontrol edin.
Yakıt hortumunda hasar olup olmadığına bakın. Yakıt kokusu var mı?
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	Teknede yedek yakıt bulundurun. Tüm lastik parçaları periyodik olarak kontrol edin ve aşınmış ve/veya hasar görmüşlerse değiştirin.

Soğutma sisteminde hasar olup olmadığına bakın ve motor ayağının suya indirildiğinden emin olun.

Teknenizi suya indirmeden önce varsa genleşme tapalarını sıkıca kapatın.

Uzaktan kumandayı ve dümen sistemini kontrol edin. Uzaktan kumanda ve dümen kabloları sabit mi ve serbestçe çalışıyor mu?

Yakıt miktarını kontrol edin, belki bir yağ çubuğu ile. Planlanan yolculuk için yeterli yakıtınız var mı?

Güvenlik ekipmanınızı kontrol edin - bu konuda daha sonra bilgi verilecektir.

Akü doğru şekilde bağlanmış mı? Hücrelerde hala yeterince damıtılmış su var mı?

Yakıt tankınızı sabitleyin ve havalandırmasını açın. (Taşınabilir tank ise)

Ana elektrik anahtarınızı açın.

Yukarıdaki kontrolleri yaptıktan sonra, motorunuzun kullanım kılavuzunda açıklandığı şekilde motoru çalıştırabilirsiniz.


8.2 ELEKTRİK SİSTEMLERİ
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	Seyahatinizden önce aküleri ve elektrik sistemlerini kontrol edin. Elektrik sisteminde bir şey değiştirmeniz gerekiyorsa, önce aküyü sistemden ayırmanız gerekir.

Aküleriniz motoru çalıştırmak için yeterli şarja sahip değilse, karada şarj etmelisiniz. Akülerin teknede şarj edilmesine ancak teknede uygun bir akü şarj cihazı varsa izin verilir. Korozyonu ve kıvılcımı önlemek için akünüzün kutuplarını gresleyin/yağlayın.

Daha fazla ve ayrıntılı bilgi için lütfen ilgili ekipman üreticisinin/üreticilerinin kullanım talimatlarını okuyun.


8.3 LİMANDA

Motor ilk 20 veya 30 saniye içinde çalışmazsa, anahtarı tekrar kapalı konuma getirin ve tekrar denemeden önce bir dakika bekleyin ve kullanım kılavuzunuza veya satıcınıza danışın.

Çalıştırdıktan sonra, bir motorlu teknenin frenleri olmadığını hatırlayarak teknenizi sadece iskelede düşük hızda manevra yapmalısınız. Manevra için hızı artırmadan (rölanti devri) motoru vitese takmanız yeterlidir. Denize açılırken kıyı bölgesindeki hız kısıtlamalarına dikkat etmelisiniz. Manevra yaparken dıştan takma motorlu teknenin özelliklerine dikkat edin.

Sağa dönen motora (RH-expression) sahip teknelerin iskele tarafına yanaşması daha kolaydır, örneğin sola dönen pervanesi sancak tarafındadır. Dıştan takmalı motorların çoğunda sağa dönen pervaneler vardır.

Kıçtan kara yapmak çok düşük bir hızda yapılmalıdır, böylece düzeltme için her zaman yeterli zaman ve alan olur.
8.4 UYGUNLUK

Tekneniz, Gezi Tekneleri Direktifine göre "6 kuvvetine kadar rüzgâr ve 2 metreye kadar önemli dalga yükseklikleri dahil olmak üzere koşulların yaşanabileceği kıyı içi yolculuklar için tasarlanmış bir motorlu tekne" olarak onaylanmıştır. Teknenizi uygun bir şekilde kullanın. Koşullar güvenli bir seyir için uygun değilse, lütfen yalnızca bundan kaçınamıyorsanız gidin.

8.5 TİTREŞİMLER

Seyir sırasında gövdede titreşimler hissediyorsanız pervaneyi ve şaftı kontrol etmelisiniz. Küçük bir tahta parçası bile pervaneye zarar verebilir veya pervaneden çıkarılması gereken döküntüler titreşime neden olabilir. Hasarlı bir pervane gövdede veya motorda ciddi hasarlara yol açabilir. Naylon torbaların seyir halindeyken temas etmeleri halinde pervane kavitasyonuna neden olduğu bilinmektedir. Motoru durdurun, yatırın ve naylon veya diğer kalıntıları çıkarın. Lütfen zaman zaman dümen dişlisini kontrol edin ve gerektiğinde deniz gresi ile yağlayın.

8.6 VİTES DEĞİŞTİRME

Vites değiştirme sadece motor rölantideyken yapılmalıdır. Viteslerin şanzımana düzgün oturması için vites değiştirme işlemi hızlı bir şekilde yapılmalıdır. Yavaş vites değiştirme şanzımanınıza zarar verebilir. Motor devri önerilen rölanti devrinden daha yüksekken vites değiştirmeye çalışırsanız, tekneye, motora veya dişlilere zarar verebilirsiniz.

Motoru kapatmak istiyorsanız, lütfen vitesi boşa alın ve daha fazla hızlanmayın. Kontak anahtarını kapalı konuma getirerek motoru kapatabilirsiniz.

8.7 TRİM

En verimli ve güvenli çalışma için teknenizi uygun bir trim açısına ayarlamanız önemlidir. Teknedeki ağırlık dağılımını dengeleyin ve dıştan takmalı motorunuzun trim açısını en iyi trim açısını üretecek şekilde ayarlayın.
Seyir hızından kayma hızına geçmek için ve düşük hızlarda negatif trim kullanın.

Tahrik ekipmanının negatif trimi (pruva aşağı) ile tekneyi yüksek hızda sürmeyin. Bu, teknenin yana yatmasına ve dönüş sırasında dengesinin bozulmasına neden olabilir.

8.8 İLK ÇALIŞMA SAATLERİ
Alıştırma tavsiyeleri için lütfen motorunuzun kullanım kılavuzuna bakın.
	
[image: image31.wmf]
	Trafiğin yoğun olduğu su yollarında veya görüş mesafesinin azaldığı hava ve deniz koşullarında, şiddetli rüzgarlarda veya büyük dalgalarda yüksek hızda çalışmayın. Nezaketen ve kendinizin ve başkalarının güvenliğini göz önünde bulundurarak hızınızı azaltın. Hız sınırlarına ve dalgasız bölgelere uyun ve bunlara riayet edin.

Yol Kuralları tarafından tanımlanan ve COLREG tarafından gerekli kılınan geçiş hakkına riayet edin. Çarpışmalardan kaçınmak için gerektiğinde durmak veya manevra yapmak için her zaman yeterli mesafeye sahip olduğunuzdan emin olun.


9. GÜVENLİK

Motorlu tekneler çok yüksek hızlara ulaşabilir. Bu nedenle, sadece eğitimli ve/veya deneyimli kişiler tarafından kullanılmalıdır. Eğitimsiz kişileri veya çocukları gözetimsiz olarak teknede bırakmayın. Kontak anahtarını teknenin üzerinde bırakmayın.
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	Yüksek hızlarda manevra kabiliyeti sınırlıdır. Ani dönüşler kontrol kaybına neden olabilir. Her iki yönde de keskin dönüşler yapmadan önce hızınızı azaltın.
Rahatınız ve güvenliğiniz için büyük dalgalarda hızını azaltın.
Tekne yüksek hızda hareket ederken kokpitin ön kısmına veya ön camı kapatacak biçimde teknenin üzerine oturmayın.
Bu kılavuzda önemli güvenlik uyarıları bulunmaktadır. Lütfen bunları dikkatle okuyun.


9.1. KULLANICININ SORUMLULUKLARI
Su eğlenceniz size, ekipmanınıza ve sizin gibi suda, suyun içinde veya yakınında boş zaman geçirmekten hoşlanan diğer insanlara bağlıdır. Sorumluluklarınıza bir göz atalım:

· Teknenin en iyi çalışır durumda olduğundan ve takılma tehlikesi bulunmadığından emin olun. Teknede yangın tehlikesi bulunmamalı ve sintine temiz olmalıdır.

· Yasaların gerektirdiği güvenlik ekipmanları teknede bulunmalı, iyi durumda tutulmalı ve bu cihazları nasıl doğru şekilde kullanacağınızı bilmelisiniz.

· Nereye gittiğinizi bir akrabanıza veya arkadaşınıza bildirin.

· Teknenizin çalışma ve kullanım özellikleri hakkında tam bilgiye sahip olun.

· Konumunuzu ve nereye gittiğinizi bilin.

· Bir çarpışmayı önlemek için her zaman güvenli bir hızı koruyun.

· Değişen hava koşullarına dikkat edin ve buna göre hareket edin.

· Yol Kurallarını (Seyir Kuralları) bilin ve uygulayın.

· Her zaman ileriyi net ve engelsiz bir şekilde görün. Suyu ileri geri "tarayın"; "tünel" görüşünden kaçının.
· Yangınla mücadele ekipmanının hazır olduğundan emin olun.

· Motor bölmesindeki (veya benzin deposu bölmesindeki) tahliye noktalarına kolayca eriş ilebildiğinden emin olun.

· Seyir öncesi kaptan tarafından mürettebata ve misafirlere bilmeleri gereken konular hakkında (1. Yangınla mücadele ekipmanının yeri ve kullanımı, 2. Benzin deposu bölmesindeki tahliye noktalarının konumu ve 3. Tahliye yolları ve yangın çıkışları.) bilgilendirme yapılır.

Gemide güvenliğin anahtarı sizsiniz!

9.2. AŞIRI YÜKLEME, DENGE VE YÜZEBİLİRLİK
Teknenizi asla güvenli taşıma kapasitesinin ötesinde yolcu ve yük ile aşırı yüklemeyin. Çok fazla insan ve/veya teçhizat teknenin dengesizleşmesine neden olacaktır. Teknenin uygun trimini koruması için yükü daima dengeleyin. Teknenizi yüklerken hatırlamanız gereken bazı hususlar şunlardır:

· Yükü önden, arkadan ve yandan eşit olarak dağıtın.

· Yükü alçak tutun.

· Yolcuları oturur vaziyette tutun (Küçük bir teknede ayağa kalkmayın!).

· Kaymayı önlemek için vitesi sabitleyin. 

· Üreticinin plakasındaki kapasiteleri aşmayın.
Teknenin yük dağılımındaki herhangi bir değişiklik (örneğin, balık tutmak için teknenin üst bölümüne bir yapı eklemek, motoru değiştirmek daha ağır bir motor takmak vb.) teknenin dengesini, trimini ve performansını önemli ölçüde etkiler ve tehlike yaratır.

Teknenin üst bölümüne kesinlikle çıkmayın. Üst bölüm güneşlenmek veya denize atlamak için kullanılmaz. Oluşacak riskler size aittir. Seyir sırasında misafirlerin teknenin oturma alanlarını kullanmaları önemlidir. Aksi halde güvenliğinizi tehlikeye atmış olursunuz.
Seyir halinde veya alargada beklerken tekne içerisindeki yükleri belli alanlarda toplamak teknenin dengesini bozacağı için güvenliğinizi tehlikeye atar. Yükleri tekne içerisinde dengeli ve eşit biçimde dağıtın.

Dalgalar seyir güvenliği için ciddi bir tehdittir. Dalgalarda hızı azaltın. Teknenizin hızını ve yönünü daima deniz şartlarına göre ayarlayınız.

Seyir halinde tüm kapaklar kapalı kalmalıdır. Kıç güvertede koltuk altında bulunan akülerin su geçirmez silikon kılıflarını takmadan seyir yapmayın. Çocukların gözetimsiz olarak kapakları açıp kapatmalarına izin vermeyin. Her yolculuktan önce güverte kapaklarını kapatın. Ağır havalarda veya dalgalı denizde tüm erişim kapılarını ve güverte kapaklarını kapatın.
9.3. HAVA

Yerel hava durumunu kontrol etmeden asla iskeleden ayrılmamalısınız. Hava durumu bilgilerini televizyondan, radyodan, yerel gazeteden, internetten veya hava durumu kanallarından edinebilirsiniz.

Yılın belirli zamanlarında hava durumu hızla değişebilir ve sürekli olarak "hava durumunu" takip etmeniz gerekir. Teknenizdeyken hava değişiminin yaklaştığını gösteren birkaç işarete bakabilirsiniz:

Hava değişiklikleri genellikle batıdan gelir. Hava durumu gözünüzle gökyüzünü tarayın, özellikle de batıya doğru.

Bir bulutun, özellikle de dikey olarak hızla yükselen bulutların oluşmasına dikkat edin.

Sıcaklıkta ani düşüş.

Rüzgâr yönü ve/veya hızında ani değişim.

Teknenizde barometre varsa, her 2 ila 3 saatte bir kontrol edin. Yükselen bir barometre güzel havayı ve rüzgâr hızının arttığını gösterir; düşen bir barometre ise fırtınalı veya yağmurlu havayı gösterir.
9.3.1. ŞİDDETLİ HAVA KOŞULLARINDA YAPILMASI GEREKENLER

Hızı azaltın, ancak ilerlemeyi sürdürmek için yeterli gücü koruyun.

Can yeleklerinizi giyin.
Telsizinizi kullanarak yardım isteyin.

Navigasyon ışıklarını açın.

Mümkünse yaklaşılması güvenli olan en yakın kıyıya yönelin.

Teknenin pruvasını yaklaşık 45 derecelik bir açıyla dalgalara doğru yöneltin.

Sintineleri sudan uzak tutun.

Yolcuları teknenin alt kısmında merkez hattına yakın bir yere oturtun.

Motorunuz arızalanırsa, teknenin dalgalara doğru yönelmesini sağlamak için pruvadan bir halatla bir deniz çapası çekin. Bir kova acil bir durumda deniz çapası olarak işe yarayacaktır. Gerekirse tekneyi demirleyin.

9.4. AYAKTA DURMA
Küçük bir teknede ayakta durmak ağırlık merkezini yükseltir. Küçük bir teknede herhangi bir nedenle ayakta durmak ve hatta pozisyon değiştirmek tehlikeli olabileceği gibi, seyir halindeyken küpeşteye veya koltuk arkalığına ya da ayaklı bir koltuğa oturmak da tehlikeli olabilir. Bir dalga veya ani dönüş, ağırlık merkezinin yükselmesi nedeniyle denize düşmeye neden olabilir.

9.5. YÜZER DURUMDA KALMAK

Ağır giysiler ya da kolluklar giymiş birinin denize düşmesi halinde hemen batacağı yaygın bir inanıştır. Bu doğru değildir. Giysilerin içinde hapsolmuş hava önemli ölçüde yüzdürme sağlar ve dizleri bükmek de kollukların içindeki havayı hapsederek ek yüzdürme sağlar.

9.6. GEMİDE NE BULUNMALI?

Teknede bulundurulması gereken güvenlik ekipmanları bölgeden bölgeye farklılık göstermektedir. Teknenizle yola çıkmadan önce yerel yönetmelikleri kontrol edin ve gerekli ekipmanı edinin.

Aşağıda Teknede Bulundurulması Önerilen Ekipmanların bir listesi bulunmaktadır:

Gerekli can kurtarma ekipmanları, can yelekleri

Yangın söndürücü

VHF telsiz ve/veya EPIRB (Acil Durum Pozisyon Gösteren Radyo İşareti)

Çapa, zincir, halat - yeterli uzunlukta

Radar reflektörü

Harita ve Pusula

Tekne Kancası

Görsel Tehlike Sinyalleri

Yedek Çapa

Yedek Pervane

Kaldırma ve Bağlama Hattı

Usturmaçalar

Yiyecek ve Su (Su son derece önemlidir)

İlk Yardım Çantası

Dürbünler 

El feneri (yedek pillerle birlikte)

Ayna 

Güneş Gözlüğü 

Işıldak 

Güneş Yanığı Losyonu

Ekstra Kıyafetler

Alet Kiti

Yedek Parçalar - sigortalar ve ampuller dahil

Halka Şamandıra

Alternatif Tahrik (Kürekler)

Düdük veya Korna 

Kazan ve/veya manuel pompa

Yedek Yakıt

AM/ FM Radyo

9.6.1. CAN YELEĞİ

Can yelekleri (PFD'ler) teknede bulundurulması gereken en önemli güvenlik ekipmanıdır. Can yelekleri kolay erişilebilir bir yerde saklanmalıdır. Can yeleklerinin diğer ekipmanların altında saklanmamasına özellikle dikkat edilmelidir. Çocukların, yüzme bilmeyenlerin, yaşlıların veya engellilerin tekne gezintisi sırasında her zaman can yeleği giymeleri gerektiğini unutmamak önemlidir.
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Can yeleklerinin üzerindeki talimatlara uyun ve onları iyi durumda tutun.

Gemide bulundurulması onaylanmış can yelekleri ile ilgili yerel yönetmelikleri kontrol edin.
9.6.2. YANGIN SÖNDÜRÜCÜLER

Teknede bir yangın söndürücü bulunmalı ve bu söndürücü dümen pozisyonunun yakınındaki tutucuya sabitlenmelidir. Onaylı bir yangın söndürücü kullanın. Tüm yolcular yangın söndürücü(ler)in yerini ve çalışma prosedürünü bilmelidir. 
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Yangın Söndürücülerin Bakımı

Söndürücüleri aşağıdakilerden emin olmak için aylık olarak inceleyin: 

Mühürler ve müdahale göstergeleri kırık veya eksik değildir.

Basınç göstergeleri veya göstergeler çalışabilir aralıkta okunuyor. (Not: CO2 söndürücülerin göstergeleri yoktur.)

Belirgin bir fiziksel hasar, korozyon, sızıntı veya tıkalı nozul yoktur.

Minimum ağırlığın söndürücü etiketinde belirtildiği gibi olduğundan emin olmak için söndürücüleri yıllık olarak tartın.

Yukarıdaki gereklilikleri karşılamayan veya kısmen boşaltılmış olan yangın söndürücüler değiştirilmelidir. Birimlerin ağırlığı düzenli olarak kontrol edilmelidir. Taşınabilir yangın söndürücülerin kolay erişilebilir bir konuma monte edilmesi tavsiye edilir.
9.7. GÖRSEL TEHLİKE İŞARETLERİ

Lütfen gerekli görsel tehlike sinyalleri için yerel yetkililere danışın. Bölgenizde gerekli olmasa bile, bunları gemide taşımanız tavsiye edilir. Aşağıda mevcut Görsel Tehlike İşaretleri hakkında genel bilgiler yer almaktadır.

9.7.1. PİROTEKNİK CİHAZLAR
Piroteknik Görsel Tehlike İşaretleri onaylı, kullanılabilir durumda ve kolayca erişilebilir olmalıdır.

Üzerlerinde bir son kullanma tarihi bulunur. Son kullanma tarihi geçmiş sinyaller ekstra ekipman olarak taşınabilir, ancak güvenilir olmayabilecekleri için görsel tehlike sinyali gerekliliğinin karşılanmasında sayılamazlar.

Piroteknik cihazlar seçilirse en az üç adet gereklidir. Yani gündüz kullanımı için üç sinyal ve gece için üç sinyal. Bazı piroteknik işaretler hem gündüz hem de gece kullanım gereksinimlerini karşılamaktadır. 

Piroteknik cihazlar mümkünse serin ve kuru bir yerde saklanmalıdır.

Kırmızı veya turuncuya boyanmış ve belirgin bir şekilde "TEHLİKE SİNYALLERİ" veya "FLARES" olarak işaretlenmiş su geçirmez bir kap tavsiye edilir.

9.7.2. PİROTEKNİK OLMAYAN GÖRSEL TEHLİKE İŞARETLERİ

Piroteknik Olmayan Görsel Tehlike İşaretler servis edilebilir durumda olmalı, kolayca erişilebilir olmalı ve üretici tarafından mevcut gerekliliklere uygun olduğu onaylanmalıdır.

Elektrikli Tehlike Işığı

Sadece gece kullanımı için kabul edilir

Uluslararası SOS tehlike sinyalini otomatik olarak yanıp söner (...--...)
Yönetmelikler, bir gemideki kişiler için acil veya potansiyel tehlikeyi önlemek için yardımın gerekli olduğu durumlar dışında, su üzerinde görsel tehlike sinyallerinin gösterilmesini yasaklamaktadır.

Tüm tehlike sinyallerinin belirgin avantajları ve dezavantajları vardır. Hiçbir cihaz tüm koşullar altında ideal değildir ya da tüm amaçlar için uygun değildir. Piroteknik evrensel olarak mükemmel tehlike sinyalleri olarak kabul edilmektedir.

Ancak, işaret fişekleri uygun şekilde kullanılmazsa yaralanma ve maddi hasar potansiyeli vardır. Bu cihazlar çok sıcak bir alev üretir ve kalıntıları yanıklara neden olabilir ve yanıcı maddeleri tutuşturabilir.

Tabanca ile fırlatılan ve elde tutulan paraşüt işaret fişekleri ve meteorlar ateşli silahların birçok özelliğine sahiptir ve dikkatli kullanılmalıdır.

Tüm tekneciler yardım için işaret verebilmelidir. Tekneciler, kıyı ve açık su kütlelerinde çalışan tüm tekneler için güncel tarihli onaylı gündüz ve gece sinyallerine sahip olmalıdır.

Görsel Tehlike İşaretleri ile ilgili yukarıdaki bilgiler sadece gösterge niteliğindedir. Lütfen bölgenize ve teknenizin kullanım amacına uygun görsel tehlike sinyalleri için yerel yetkililerinize danışın.

Ses Üreten Cihazlar

Seyir kuralları belirli koşullar altında ses işaretlerinin verilmesini gerektirmektedir. Karşılaşma, geçiş ve sollama durumları ses işaretlerinin gerekli olduğu durumlara örnek olarak verilebilir. Eğlence amaçlı teknelerin de görüş mesafesinin azaldığı dönemlerde ses işaretleri vermeleri gerekmektedir.

Gemi kullanıcılarının bir tür korna ya da düdük taşımaları gerekmektedir. Bölgenizdeki gerekli Ses Üreten Cihazlar için lütfen yerel yetkililerinize danışın.
10.ALKOLLÜ TEKNE KULLANMAK
Alkolün etkisi altında, sarhoşken veya diğer uyuşturucuların etkisi altındayken tekne kullanmak yasa dışıdır.

11. BAKIM

11.1. DENİZ ÇEVRESİ

Deniz ortamının çok sert ve aşındırıcı bir ortam olduğu unutulmamalıdır. Özellikle tuzlu su, güneş, sprey, toz, havadaki kimyasallar ve diğer unsurlar, uygun şekilde korunmadığı ve bakımı yapılmadığı takdirde teknenize kısa sürede zarar verir.

Tekneniz tuzlu suda kullanılıyorsa, her kullanımdan sonra tatlı su ile durulanması gerekir. Ayrıca, teknenizi her ay cilalamanız şiddetle tavsiye edilir. Tüm metal donanım temizlenmeli ve krom temizleyici ve cila ile işlem görmelidir.

11.2. TEMİZLEME

Düzenli temizlik teknenin yüzeyini uzun yıllar boyunca iyi durumda tutacaktır. - Güverteyi sıvı bir temizlik maddesi kullanarak düzenli olarak fırçalayın ve ardından güverteyi tatlı suyla durulayın.

Tamamen biyolojik olarak parçalanabilen tekne temizlik maddeleri kullanmanız tavsiye edilir. Ovma tozu, çözücüler, amonyak ve klor kullanmayın çünkü bunlar jel kaplama yüzeyini çizer ve ağartır. Yüzey çok kirliyse, yıkadıktan sonra aşındırıcı ve silikon içermeyen tekne cilası ile ovalayın. Tekne mağazalarından ve kumanyacılardan satın alabileceğiniz özel bir marin ürünü almanızı tavsiye ederiz. 
Polyester

Güverteyi sıvı bir temizlik maddesi kullanarak düzenli olarak fırçalayın ve ardından güverteyi tatlı suyla durulayın. Mümkün olduğu kadar az temizlik maddesi kullanın mümkünse hiç kullanmayın.

Çözücüler veya agresif deterjan maddeleri kullanmayın. Temizlik maddelerini suya boşaltmayın: Su kullanım koşullarını ve teknenizi temizlemek için bakım alanını öğrenmek için bağlı olduğunuz liman yetkileri ile görüşün.

Pleksiglas (PMMA)

Pleksiglası tatlı suyla durulayın.

Derin çizikler için bayinize danışın.

Pleksiglas üzerinde asla solvent, alkol, aseton veya deterjan kullanmayın.

Paslanmaz Çelik (Krom)

Paslanmaz çelik, krom ilavesiyle bir demir ve karbon (çelik) alaşımıdır. Bu krom, çeliği dışarıdaki atmosferden ayıran koruyucu bir film oluşmasını sağlar. Bu kaplama çok ince olduğu için genellikle görünmez. Yani ismine rağmen bu çelik paslanmaz değildir ve minimum düzeyde bakım gerektirir: Krom tüm bağlantıları ve aksesuarlar seyir sonrası Islak bez ile ( tatlı su ) silin. Uzun süre üzerinde kuruyan deniz tuzu bırakmayın.

Kaplamalı Kumaş (PVC)

Görünümünü korumak ve birikinti birikmesini önlemek için PVC düzenli olarak sabunlu su ile temizlenmelidir.

Aşağıdaki ürünleri kullanmaktan kaçının: kalıcı hasara neden olabilecek veya kumaşın bozulmasına neden olabilecek cilalar, agresif temizlik ürünleri, deterjanlar, ksilen veya aseton bazlı ürünler. Bu tür ürünlerin kullanımı, sahibinin riski altındadır.

 Leke çıkarma

Kalıcı lekelerin oluşmasını önlemek için tüm lekeler hızla çıkarılmalıdır. Kumaş yüzeyinde bulunan lekeleri çıkarmak için tatlı ve kireçsiz su kullanın. Yalnızca temiz, beyaz, nemli bez parçaları kullanın. Temiz su ile durulayın.
11.3. SU HATTI ALTI

Uygulanmışsa, tekne uzun süre suda kalacaksa, su altı kaplaması - zehirli boya - periyodik olarak yenilenmelidir. Bu, yosun ve kabukların büyümesini önler. Ayrıca su altı bölgesini zaman zaman su dışındayken yüksek basınçlı su temizleyicisi ile temizlemelisiniz.

Teknenizin su altı bölgelerini mekanik olarak (sert fırça veya ovma süngerleri) temizlemeyin, çünkü bu alt jelkotu çizer ve jelkotun kabarmasını (Osmosis) tetikleyebilir. Uzun süre suda kalan tekneler, kullanılmadıkları süre boyunca sudan uzak tutulan teknelere göre ozmoza daha yatkın olabilirler.

Bölgenizde izin verilen antifouling türü için yerel yetkililerinize danışın.

Bu kimyasalları daima üreticilerinin talimatlarına uygun olarak uygulayın. Bu kimyasalların kullanımı sırasında herhangi bir çevresel tehlike yaratılmamasına dikkat edin.
11.4 SİNTİNE

Tekneniz 1 sintine pompası ile donatılmıştır. Sintine pompalarının düzgün çalışması için, gerektiğinde, teknenizin sintinesinde pompayı tıkayabilecek kalıntılar bulunmamalıdır.
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	Pompanızın süzgecini periyodik olarak kontrol edin ve sintine  pompası noktalarını veya süzgeçlerini tıkayabilecek pisliklerden temizleyin. Sintineler asla yanıcı çözücülerle temizlenmemelidir.


11.5. TAMİR

Teknenizi kendiniz tamir etmek istiyorsanız, lütfen size iyi tavsiyelerde bulunabilecek ve uygun yedek parçaları sipariş edebilecek bayinize danışın. Gövde veya motordaki kapsamlı onarımları uzmanlara bırakmalısınız. Yapmak için eğitim almadığınız onarımlara kalkışmayın. Satıcınız bu tür onarımları üstlenecek ve işi bir uzmana verecektir.

11.6. DOĞRU MALZEME VE BILEŞENLER

Stella Mare Yatçılık tekneleri zorlu deniz ortamı için tasarlanmıştır ve geçerli güvenlik standartları için onaylanmıştır.

Bu nitelikleri korumak için lütfen teknenizdeki işleri ve onarımları satıcınızın yapmasına izin verin. Yanlış monte edilen ekipman veya yanlış ekipman seçimi nedeniyle güvenliğinizi tehlikeye atabilir ve garantinizi kaybedebilirsiniz. 

Yedek parça siparişi verirseniz, her zaman teknenizin/motorunuzun seri numarasını belirterek sipariş verin. Tekne seri numarası (CIN), Stella Mare Yatçılık teknelerinde, kıç aynanın sancak tarafında bulunur ve jelkota kalıplanmıştır.
11.7. KIŞLAMA

Kışlama için tekneniz traversi özel bir vinçle veya bir römorkla sudan çıkarılabilir.

Tekneniz bir vinçle sudan çıkarılacaksa, halatları asla klemenslere bağlamayın. Sadece üç güçlü noktayı kullanın (U cıvataları- biri pruvada, ikisi kıç yatırmada). Kablolar teknenizin yan taraflarına zarar verebilir, bu nedenle temas eden alanları kapatın.

Tekne askılarla kaldırılacaksa, askıların herhangi bir su altı donanımına temas etmesine izin vermeyin. Teknenin dengesini baş tarafı kıç tarafından biraz daha yüksek olacak şekilde ayarlayın.

Teknenizi korunaklı bir alanda kışlatmanız tavsiye edilir. Teknenizi dışarıda kışlayacaksanız, üzerini örtmeden önce iyice temizlemeniz ve cilalamanız şiddetle tavsiye edilir. Bu, kirin teknenin yüzeyine yerleşmesini önleyecektir.

Küf ve korozyon oluşumunu önlemek için teknenizin depolama sırasında havalandırılması için önlemler alın. Ayrıca teknenin, hortumların ve boruların içindeki suyun donmasına karşı önlem almayı unutmayın.

Tekne uzun süreli depolandığında aküyü ayırın ve çıkarın. Akünüzü kuru, havalandırılan bir yerde saklayın ve üreticinin tavsiyelerine göre şarj edin.
Tekne uzun süre römorkta kalacaksa, teknenin ağırlığının römork makaralarının veya yataklarının temas noktalarına eşit olarak dağılmasına özellikle dikkat edin.
Yakıt deposu: Depoda artık benzin varsa, boşaltmalı ve biraz hava almasını sağlamalısınız. Açık depoları, boruları ve hortumları uçlarından bez veya gazlı bezle örtmelisiniz. Bu havalandırmayı sağlayacak ancak tozun içeri girmesini önleyecektir. 

Tekneniz için depolama hazırlığını bayinizin yapması tavsiye edilir.
12. MUAYENE

Tüm donanımı, hortum kelepçelerini, bağlantı parçalarını, tankları, gövdeleri ve sızdırmaz alanları sızıntı veya diğer anormalliklere karşı düzenli olarak inceleyin. Teknenizin elektrik bağlantılarında korozyon ve yıpranma olup olmadığını kontrol edin. Teknenizi sezon başında ve sezon boyunca periyodik olarak kontrol etmelisiniz.

Yakıt deposu üreticiden opsiyonel olarak satın alınmışsa, yakıt deposu kapak contası her 6 ayda bir değiştirilmelidir.   
13.RÖMORK İLE TAŞIMA
Tekneniz için uygun römorku seçin. Karayolunda seyahat etmenin yarattığı stres tekneye normal kullanımdan daha fazla zarar verebilir. Bir teknenin gövdesi su tarafından eşit şekilde desteklenecek şekilde tasarlanmıştır. Bir römork üzerinde taşınırken, tekneniz yapısal olarak gövde boyunca mümkün olduğunca eşit bir şekilde desteklenmelidir. Bu, gövde, motor ve ekipman ağırlığının eşit dağılımını sağlayacaktır. Gövdenin tüm uzunluğunu destekleyecek kadar uzun, ancak teknenin motorunun alt ünitesinin serbestçe uzanmasına izin verecek kadar kısa olmalıdır.

Gövdenin çizilmesini ve oyulmasını önlemek için makaralar ve destekler iyi durumda tutulmalıdır.

Teknenin römork üzerinde zıplamasını önlemek için bağlama yerleri ve alt ünite destekleri uygun şekilde ayarlanmalıdır. Tekne üzerindeki baş göz, vinç kablosuna ek olarak halat, zincir veya gerdirme ile sabitlenmelidir. 

Römorkun kapasitesi tekne, motor ve ekipmanın toplam ağırlığından daha fazla olmalıdır. Çekme aracı, römorkun, teknenin, ekipmanın ağırlığının yanı sıra içinde taşınacak yolcuların ve ekipmanın ağırlığını da kaldırabilecek kapasitede olmalıdır. Bu, çekici aracın özel olarak a(n) ile donatılmasını gerektirebilir:

Yeterli güce sahip motor.

Çekme için tasarlanmış şanzıman.

Motor ve şanzıman için daha büyük soğutma sistemleri.

Ağır hizmet tipi frenler.

Tampona değil şasiye bağlı yük taşıyıcı askı. (Özel bilgiler için aracınızın kullanım kılavuzuna bakın).

14. SON AÇIKLAMA
Bu kılavuz, uyumlaştırılmış Avrupa normu ISO EN 10240'ın talimatlarını takip eder. Teknenize ve sistemlerine aşina olmanıza yardımcı olacağını umuyoruz. 

Ayrıca size değerli güvenlik bilgileri vermeye çalıştık. Bununla birlikte, bu kılavuz size denizciliği öğretmeyecektir, güvenlik bilgileri ve temel bilgiler olarak verilmiştir.

 Böyle bir teknenin kullanıcılarının, onu kullanmaya teşebbüs etmeden önce uygun eğitimi almaları gerekmektedir. Teknedeki güvenliğin kaptanın sorumluluk alanına ait olduğu unutulmamalıdır ve gemideki tüm kişiler için kişisel güvenlik ekipmanı olması gerektiği açıktır. Ayrıca imdat sinyalleri, ilk yardım çantası ve tamir aletinin temin edilmesi ve bakımı kaptana aittir. 

Teknenin uygun şekilde bakımı ve muayenesi ile yolcuları ve tekneyi yolculuğa hazırlamak kaptanın sorumluluğundadır. 

EC Direktifi yangından korunma konusunda özel bir bakış açısına sahiptir. Bu nedenle yangın söndürücülerin bakımı düzenli olarak yapılmalıdır. Mürettebata tüm güvenlik ekipmanlarını nasıl kullanacaklarını söylemek kaptanın görevidir. Bu güvenlik önlemlerini almanın, teknenizle eğlence dolu geziler için ucuz bir sigorta olduğu unutulmamalıdır. Bu vesileyle bir kez daha Stella Mare Yatçılık’ı tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz.
15. GARANTİ

Stella Mare Yatçılık tekne kullanıcısı tarafından kaynaklanan hasarlardan sorumlu olmayacaktır. Kapasitenin ötesinde yüklemeden kaynaklanan veya uygunsuz dengeden kaynaklanan hasar, Stella Mare Yatçılık tarafından karşılanmaz. Tekneniz herhangi bir normal yükü düzgün bir şekilde kaldıracak şekilde tasarlanmıştır. Hıza ve yol koşullarına bağlı olarak güvenli bir şekilde taşınabilecek yük miktarının sınırları vardır. Bu limitlerin aşılması durumunda Stella Mare Yatçılık ortaya çıkan hasardan dolayı sorumlu tutulamaz. Teknenizin yük kapasitesi hakkında ek bilgi için Kullanım Kılavuzundaki maksimum yük kapasitesi bölümüne bakın.
15.1. GARANTİ KOŞULLARI
1- Stella Mare Yatçılık olarak deniz sektörü için üretilmiş kaliteli malzeme kullanmakta ve ürünlerimizi sürekli geliştirmekteyiz. Nihai tüketici olarak aldığınız her yeni teknemiz, üretimde kullanılan malzemeler açısından yapısal bir hataya neden olmayacak şekilde inşa edilmektedir. 

2- Tekneniz yapısal ve işçilikten ötürü oluşabilecek imalat hatalarına karşı 2 (iki) yıl süre ile garanti altındadır. Teknenizi satın alırken lütfen tarihi onaylatmayı unutmayın, aksi takdirde teknenizin garantisi geçersiz olacaktır. 

3- Teknenizin garantisi kullanma koşulları sonucu oluşabilecek hasar ve eskimeleri kapsamamaktadır. Aynı zamanda, teknenizde üreticinin izni ve bilgisi haricinde yapılacak değişiklikler, yetkisiz kişilerce yapılacak tamiratlar, unutma ya da ihmalin getirdiği hasarlar garanti kapsamı dışındadır. Lütfen kullanıcı el kitabınızda verilen bakım ve kontrollerle ilgili bilgileri göz ardı etmeyin. Teknelerin spor, yarış, gösteri amaçlı kullanılması halinde garanti geçerli değildir. Stella Mare Yatçılık firmasının tekneyi teslim yeri, sözleşmede aksi bildirilmedikçe, yukarıda adresi verilen fabrikasıdır. Garanti yükleme, nakliye, indirme ve denize atma aşamalarında oluşabilecek hasarları kapsamaz. Stella Mare Yatçılık firması tarafından üretilmeyen motor, uzaktan kumanda, akü, özel aksesuarlar, cihazlar vb. garanti dahilinde değildir. Bu aksamın garantisi üreticisi, imalatçısı veya yetkili bayisi tarafından verilmektedir. 

4- Teknenizde olabilecek garanti sorunları yazılı olarak (gerekli fotoğraflar eklenerek) firmamıza veya teknenizi satın almış olduğunuz yetkili bayimize yapılacaktır. Sözlü olarak yapılacak müracaatlar geçerli değildir. 

5- Teknedeki imalat hatalarının Stella Mare Yatçılık tarafından kabul edilmesi halinde tekne yukarıdaki fabrika adresine veya firmamızın bildireceği tamir alanına yollanacaktır. Teknenizin garantisi, teknenin nakliyesi, indirme-bindirme masrafları, sigorta, römork, telefon ücreti, ürünün kullanılamamasından dolayı meydana gelebilecek kazanç ve kâr kayıplarının tazminini kapsamaz. 

6- Stella Mare Yatçılık tarafından verilen bu garanti, sadece hatalı veya hasarlı olarak üretilmiş parçaları kapsamaktadır. 
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